KLINKERRIEMCHEN
THIN BRICKS




FORMATE

SIZES OF THIN BRICKS

NF NORMALFORMAT
NF NORMAL SIZE 14 mm
~

%

DF DUNNFORMAT
DF THIN SIZE

71 mm

14 mm
~

E]

£

% %
KLINKERRIEMCHEN Format Bedarf Stick je m?
THIN BRICK Size Pieces per sqm
NF 240x 71 x 14 mm ca. 48

WDF WAALDICKFORMAT

WDF WAAL THICK SIZE DF 240 x 52 x 14 mm ca. 64

14 mm

WDF 215 x 65 x 14 mm ca. 60

LDF 290 x 52 x 14 mm ca. 54
365x52x 14 mm ca. 44

~,
XLDF
N5
Die KLINKERRIEMCHEN kénnen in den Stérken 9 bis 25mm hergestellt werden.

Die Standardstdrke unserer KLINKERRIEMCHEN betragt 14mm.

Alle weiteren Starken auf Anfrage. Die Absprache mit dem KLINKERWERK ist hierbei erforderlich.
THIN BRICKS can be manufactured in thicknesses from 9 to 25mm. The standard
thickness of our THIN BRICKS is 14mm. All other thicknesses are available on request.
Please contact the BRICK FACTORY to make further arrangements.

65 mm

|

LDF LANGES DUNNFORMAT 14 mm

LDF LONG THIN SIZE -
./

Alle angegebenen Bedarfszahlen beziehen sich auf eine Fugenbreite von 10 bis 12 mm.
All stated figures refer to a grouting width of 10-12 mm.

XLDF EXTRA LANGES DUNNFORMAT o
XLDF EXTRA LONG THIN SIZE ~

52 mm

52 mm

WINKEL

CORNERS

LAUFERWINKEL
EDGE CORNERS

Lauferwinkel werden vorwiegend als Stilmittel eingesetzt - z.B. fUr Stirze in Fensterlaibungen,

zum Verkleiden von Sichtkanten im Sockelbereich oder als gleichschenkeliger Lauferwinkel hochkant an
Gebdudeecken, um Akzente an der Fassade zu erzielen.

Die Produktion richtet sich nach der benétigten Menge fir das gesamte Objekt und der jeweiligen Produktlinie.

Edge corners are used mainly as stylistic elements in window lintels and reveals or to clad visible edges in
base areas. They can be used as equal-sided corners and laid on edge on building corners to create accents
on the facade. Production depends on the amount required for the building and the desired product collection.

WINKELRIEMCHEN
THIN BRICK CORNERS

KOPF
HEADER

90° ( +/- auf Anfrage )

s

LAUFER
STRETCHER

LAUFER entsprechend dem Format
STRETCHER according to size

KOPF Format Bedarf pro Ifm.
HEADER Size Pieces per RMT
NF 115 mm ca. 12
DF 115 mm ca. 16
WDF 102 mm ca. 13

Alle angegebenen Bedarfszahlen beziehen sich auf eine Fugenbreite von 10 bis 12 mm.
All stated figures refer to a grouting width of 10-12 mm.
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R716 NF
R715 NF
R 718 NF

ACCUDO

R 721 DF
R711 NF
R 719 NF
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R 99 DF
R 985 NF
R 985 DF
R 970 DF

R 991 DF
R991 NF
R 985 DF
R 980 DF
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CARBONA

R 565 DF

R 564 DF

R 564 NF
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R 563 NF
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R 564 NF




| R 700 DF || S i [ - | R 500 NF

I

R 550 NF

R 303 LDF

Die Abbildungen zeigen unverbindliche Durchschnittsmuster.

The images show non-binding average samples.
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CLASSIC

R 400 DF R 400 NF

R 480 NF

Die Abbildungen zeigen unverbindliche Durchschnittsmuster.

The images show non-binding average samples.
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R 800 NF
R 840 NF
R 100 LDF
R 140 NF

CLASSIC

R 835 NF
R 100 DF
R 116 NF
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R 518 DF

R 385 NF

R 384 NF




SINTRA

R 695 NF

Die Abbildungen zeigen unverbindliche Durchschnittsmust

The images show non-binding average samples.
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Die Abbildungen zeigen unverbindliche Durchschnittsmuster.

The images show non-binding average samples.
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R 692 NF

SINTRA

R 682 NF
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R 921 NF | R921 XLDF

R 923 DF _ R 916 DF _ : — R917 NF

R 941 DF - R 941 NF R 941 XLDF 2 e R 943 XLDF

Die Abbildungen zeigen unverbindliche Durchschnittsmuster.

The images show non-binding average samples.
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R 941 NF
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R 736 LDF

/

R 736 DF
R 738 DF
R 745 DF
R 749 NF

R739 DF il
R 747 DF

 R737XLDF
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R 747 DF
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R 768 DF | _  R75ANF

R 743 NF s o : - : R 750 LDF g R 750 NF

R 769 NF

Die Abbildungen zeigen unverbindliche Durchschnittsmuster.

The images show non-binding average samples.
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R 752 NF
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R 766 NF

R756 NF 3 : : & Wa® R 732 NF R 730 NF

R 733 NF

Die Abbildungen zeigen unverbindliche Durchschnittsmuster.

The images show non-binding average samples.
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R 766 NF
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R 762 NF R 732 NF




. . . T
e S S e g = - s TR T e T S

s . s . - e .’:;‘h-_-“-'.‘J‘F.-.—M‘_-M—_—.—_’ .

i N T S o 3 = e s T e T T T R et T 1 i e D AN e

e e R T T S e S P o B e 5 S S ot

e e = e =]

='W __Juj




R 764 WDF

R 760 NF
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R 772 DF

R 773 DF

R 764 XLDF g
R771 NF

R 764 NF
R 775 NF
R 773 NF
R 771 DF
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SALINA
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Die Abbildungen zeigen unverbindliche Durchschnittsmuster.

The images show non-binding average samples.
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DATEN UND FAKTEN

2.500 ARTIKEL PRODUCTS

KLINKERRIEMCHEN
THIN BRICKS

VERBLENDKLINKER
ﬁ FACING BRICKS

PFLASTERKLINKER
- CLAY PAVERS

OSNABRUCK

MUNSTER

140 MITARBEITER EVIPLOYEES hgh S

FACTS AND FIGURES

piappeanieaiteatiesd |
(LI IRLTIRLESRRERELY) -

I IRITINLES L IRLTY) —

(I IRREIRITVELE ELLY)

T 1857
ﬂM\ ﬂﬂ“”ﬂ”ﬂ”“” ALTESTES KLINKERWERK DEUTSCHLANDS
TAATRARTNRATNEA FAMILIENGEFUHRT IN DER 4. UND 5. GENERATION

BETRIEBSGELANDE CA. 17 HA

UBERDACHTE PRODUKTIONSFLACHE CA. 6 HA
GERMANYS OLDEST BRICK FACTORY
FAMILY-OWNED IN THE 4TH AND 5TH GENERATION
FACTORY PREMISES APPROX. 17 HA

PRODUCTION AREA INDOOR APPROX. 6 HA

UBER 40 LANDER

WELTWEITE VERMARKTUNG

iz, -  MORETHAN 40 COUNTRIES

SALES WORLDWIDE

! -&
115 MILLIONEN
KLINKERRIEMCHEN, VERBLENDKLINKER UND PFLASTERKLINKER IM JAHR.
BIELEFELD PRODUKTION VON TAGLICH CA. 360 T GEBRANNTEM MATERIAL
FELDHAUS KLINKER M5SMILLION
BAD LAER BRICK SLIPS, FACING BRICKS AND CLAY PAVERS PER YEAR.
NORDRING 1 DAILY PRODUCTION APPROX. 360 T FIRED RAW MATERIAL

89
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SHOWROOM

2.500 EXPONATE EXHIBITS B i i
SHOWROOM 1.400 QM SO TEEL B .

EINE DER GROSSTEN AUSSTELLUNGEN DER BRANCHE — 3 '
AUCH ERGANZENDE BAUSTOFFE. '
ONE OF THE LARGEST EXHIBITIONS OF THE INDUSTRY -

ALSO COMPLEMENTARY MATERIALS.

? BIST8 UHR
9AM TO 6 PM

MONTAG BIS FREITAG GEOFFNET
SOWIE SAMSTAG VON 9 BIS 13 UHR.
TERMINRESERVIERUNG FUR BERATUNG:
+49 (0)5424 2920-0
MONDAY TO FRIDAY OPEN
AND SATURDAY FROM 9 AM TO 1PM.

DATE RESERVATION FOR DETAILED ADVICE:

+49 (0)5424 2920-0

£ B —

I

|

MR PEERFL M LML LM MM AL = " AR

T B ] L e b B Ll B4

FACHBERATUNG
SPECIALIST COUNSELING

IHR ANSPRECHPARTNER
MAIK LANDWEHR
+49 (0)5424 2920-0
YOUR CONTACT PERSON
MAIK LANDWEHR
+49 (0)5424 2920-0

91
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FELDHAUS KLINKER VERTRIEBS-GMBH
Nordring 1 - 49196 Bad Laer
Telefon +49 (0)5424 2920-0 - Telefax +49 (0)5424 2920-129
www.feldhaus-klinker.de - info@feldhaus-klinker.de

10/2019 | 7.500
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VERBLENDKLINKER
FACING BRICKS




FORMATE FORMSTEINE

SIZES OF FACING BRICKS SHAPED BRICKS

NF NORMALFORMAT
NF NORMAL SIZE

115 m
—2 mm

DF DUNNFORMAT
DF THIN SIZE

71 mm

A0
E Mit ihrer langen Tradition setzen Formsteine architektonische

Akzente, erfillen gleichzeitig aber auch konstruktive Funktionen.
Formziegel beeinflussen die Architektur des gesamten Hauses.
. So wirken z.B. strenge 90°- Winkel durch abgeschrégte oder
VERBLENDKLINKER For.mcﬁ Beglorf Stick je m?2 abgerundete Ecken weicher.
FACING BRICKS Size Pieces per sqm Innen- und AuBBenwinkel unterbrechen gradlinige Flachen.
:/AV/[?FFV\\;\/{\%I:I'DHllgEZEEMAT Und wéahrend einige Formziegel einen Gberwiegend dekorativen
NF 240x 115 x 71 mm ca. 48 Charakter bei der Gestaltung von Gesimsen oder StUrzen haben,
102 5 steht bei anderen die praktische Anwendung im Vordergrund. Nr. 15
e DF 240 x 115 x 52 mm ca. 64 Passend zu unserem umfangreichen Produktprogramm der
rechtwinkligen Verblendklinker bieten wir lhnen diese
WDF 215x102,5 x 65 mm ca. 60 JKlinker in Bestform” fur individuelle Detaillésungen — wie und
wo auch immer sie zum Einsatz kommen.

RF 240 x 115 x 65 mm ca. 54

Shaped bricks have a long tradition in setting architectural

2DF 240 x 115 x 113 mm ca. 32 accents, while at the same time fulfilling constructive functions.
Shaped bricks influence the architecture of the entire house.

Alle angegebenen Bedarfszahlen beziehen sich auf eine Fugenbreite von 10 bis 12 mm. Harsh 90° angles, for example, appear much softer when

All stated figures refer to a grouting width of 10-12 mm. corners are bevelled or rounded.

Internal and external angles break up straight-lined surfaces.

And, while some shaped bricks have a predominantly decorative

character when designing cornices or lintels, the practical

implementation is the focus for others.

To match our extensive product range of rectangular bricks,

we offer you these ,bricks on top form® for individual Nr 16

detailed solutions - however and wherever they are used.

RF REICHSFORMAT
RF IMPERIAL SIZE

2DF DOPPELTES DUNNFORMAT
2DF DOUBLE THIN SIZE

15 mm. Nr. 32

113 mm

Sonderformsteine auf Anfrage.
Special shaped bricks on request.
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K 706 DF

K 747 NF

K750 NF

inding average samples.

Die Abbildungen zeigen unverbindliche Durchschnittsmuster.

The images show non
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K 764 DF
K773 NF
K773 DF

K775 NF
K764 NF
K773 DF
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K 734 NF
K762 NF

K 734 NF

K 724 NF
K741 NF
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K 723 NF
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K 734 NF

K 762 NF
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Die Abbildungen zeigen unverbindliche Durchschnittsmuster.

The images show non-binding average samples.
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K 662 DF
K 662 NF
K617 NF
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K 663 NF

K 663 NF
K 689 NF
K 658 NF

SINTRA

K 663 NF
K 690 NF
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Die Abbildungen zeigen unverbindliche Durchschnittsmuster.

The images show non-binding average samples.
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CLASSIC

K 366 NF

B e

K 400 NF

Die Abbildungen zeigen unverbindliche Durchschnittsmuster.

The images show non-binding average samples.
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K 366 NF K 300 NF
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K 400 NF
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CARBONA

K 560 NF : K 560 NF




Die Abbildungen zeigen unverbindliche Durchschnittsmuster.

The images show non-binding average samples.
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ACCUDO

K991 DF

K991 NF K 707 NF
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K 350 NF
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DATEN UND FAKTEN

FACTS AND FIGURES

140 MITARBEITER EMPLOYEES Py =
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fid *1857
IRM ALTESTES KLINKERWERK DEUTSCHLANDS
s FAMILIENGEFUHRT IN DER 4. UND 5. GENERATION

BETRIEBSGELANDE CA. 17 HA

UBERDACHTE PRODUKTIONSFLACHE CA. 6 HA
GERMANYS OLDEST BRICK FACTORY
FAMILY-OWNED IN THE 4TH AND 5TH GENERATION
FACTORY PREMISES APPROX. 17 HA

PRODUCTION AREA INDOOR APPROX. 6 HA

2.500 ARTIKEL PRODUCTS

KLINKERRIEMCHEN
THIN BRICKS

VERBLENDKLINKER
ﬁ FACING BRICKS

PFLASTERKLINKER
- CLAY PAVERS

UBER 40 LANDER

WELTWEITE VERMARKTUNG

MORE THAN 40 COUNTRIES

SALES WORLDWIDE

-

OSNABRUCK ' |

115 MILLIONEN
KLINKERRIEMCHEN, VERBLENDKLINKER UND PFLASTERKLINKER IM JAHR.
BIELEFELD PRODUKTION VON TAGLICH CA. 360 T GEBRANNTEM MATERIAL
MONSTER T A 15 MILLION
BAD LAER BRICK SLIPS, FACING BRICKS AND CLAY PAVERS PER YEAR.

NORDRING 1 DAILY PRODUCTION APPROX. 360 T FIRED RAW MATERIAL



SHOWROOM

FACHBERATUNG
SPECIALIST COUNSELING

IHR ANSPRECHPARTNER
MAIK LANDWEHR
+49 (0)5424 2920-0
YOUR CONTACT PERSON
MAIK LANDWEHR
+49 (0)5424 2920-0
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2.500 EXPONATE EXHIBITS
SHOWROOM 1.400 QM SQM

EINE DER GROSSTEN AUSSTELLUNGEN DER BRANCHE —
AUCH ERGANZENDE BAUSTOFFE.
ONE OF THE LARGEST EXHIBITIONS OF THE INDUSTRY -
ALSO COMPLEMENTARY MATERIALS.
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FACHVERANSTALTUNGEN & HAUSMESSEN
WORKSHOPS & IN-HOUSE-EXHIBITION

9 BIS18 UHR [‘; ft"
-

9AMTO6PM — =3
A ” N \ &
MONTAG BIS FREITAG GEOFFNET - '“\ b Y
SOWIE SAMSTAG VON 9 BIS 13 UHR. >
TERMINRESERVIERUNG FUR BERATUNG: ) d
+49 (0)5424 2920-0 5 % = J :

MONDAY TO FRIDAY OPEN
AND SATURDAY FROM 9 AM TO 1 PM.
DATE RESERVATION FOR DETAILED ADVICE:
+49 (0)5424 2920-0
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FELDHAUS KLINKER VERTRIEBS-GMBH
Nordring 1 - 49196 Bad Laer
Telefon +49 (0)5424 2920-0 - Telefax +49 (0)5424 2920-129
www.feldhaus-klinker.de - info@feldhaus-klinker.de

10/2019 | 5.000



PFLASTERKLINKER
CLAY PAVERS




FORMATE

FORMATS

. KF KLEINFORMAT
KDF KLEINES DUNNFORMAT

KF SMALL SIZE
KDF SMALL THIN SIZE
' c
€
" : A, :
—— — IOOmn7 ’10.0“-“'“
]OOm 200 o
KRF KLEINES REICHSFORMAT
KRF SMALL IMPERIAL SIZE PFLASTERKLINKER Format Bedarf Stick je m?
' PAVERS Size Pieces per sgm
| £
5 G 200 x 100 x 45 mm ca. 48
- KDF 200 x 100 x 52 mm ca. 48
o KRF 200 x 100 x 62 mm ca. 48
100 200
DF 240x 118 x 52 mm ca. 34
RF 240 x 118 x 62 mm ca. 34
. Kleinpflaster
DF DUNNFORMAT Cobble Stone 240 x 118 x 52 mm ca. 34
DF THIN SIZE
Pflasterriegel 220 x 52 x 71 mm ca. 85
g Slim Clay Paver '
o.r“.‘-‘;’ B Alle PFLASTERKLINKER sind mit Fase.
118 mpy ﬂ Die Formate KRF und RF werden auf Anfrage produziert,
ebenso PFLASTERKLINKER ohne Fase oder mit gerauter Oberfléche.
All PAVERS are with chamfer.
The sizes of KRF and RF are produced on request,
as well as non-chamfered PAVERS or those with a roughened surface.
RF REICHSFORMAT
RF IMPERIAL SIZE Die KLEINPFLASTER zur MOSOikVGHGgUI’Ig haben
eine vorgekerbte Achterteilung.
" Aus einem KLEINPFLASTER ergeben sich acht Mosaiksteine
E in der Gréfle 60 x 60 mm.
© The COBBLE STONES for mosaic layings have a pre-notched partition.
From one COBBLE STONE result eight mosaic pieces
11 280 ™ with a size of 60 x 60 mm.
Alle PFLASTERRIEGEL werden ohne Fase hergestellt.
All SLIM CLAY PAVERS are produced whithout chamfer.
RIEGELFORMAT

SLIM CLAY PAVER

/ : KLEINPFLASTER

| COBBLE STONE

= (ﬂg o

52 mm

ANFORDERUNGEN NACH DIN EN 1344/DIN 18503
REQUIREMENTS ACCORDING TO DIN EN 1344/DIN 18503

Bezeichnung/Eigenschaft
Term/Feature

Verwendungszweck
Application

Biegebruchlast/Klasse
Transverse Rupture Strength/Class

Brandverhalten/Brandklasse
Reaction to Fire/Fire Class

Gleit-/Rutschwiderstand
Slip Resistance

Frost-Tau-Widerstand
Frost-Thaw-Resistance

Abriebwiderstand/Klasse
Abrasion Resistance/Class

Séurebestandigkeit/Klasse
Acid Resistance/Class

MaBspanne/Klasse
Dimensional Range/Class

Wasseraufnahme (Masse-%)
Water Absorption (Mass-%)

Scherbenrohdichte (kg/dm3)
Body Gross Density (kg/dms3)

FELDHAUS PFLASTERKLINKER sind guteiberwachte Qualitdtsprodukte.

Anforderung

Standards Factory Standard

Fir die Verwendung als Bodenbelag
im Auf3enbereich in ungebundener

Bauweise oder im Mértelbett

For use as outdoor flooring in unbound

construction or mortar bed

TO-T4

Al

Uo-U3

FPO/FP100

A1-A3

FELDHAUS PAVERS are quality controlled products.

Norm
Norm

EN 1344

EN 1344

EN 1344

EN 1344

EN 1344

EN 1344

EN 1344

EN 1344

DIN 18503

DIN 18503




FELDHAUS KLINKER hat es sich zur Aufgabe gemacht, eine Produktpalette zu entwickeln,
die ein anspruchsvolles Publikum anspricht.
Auf den kommenden Seiten méchten wir lhnen zeigen, wie Sie mit PELASTERKLINKERN

und KLEINPFLASTERN zur Mosaikbildung lhr persénliches Gartenprojekt gestalten kénnen.

FELDHAUS KLINKER has set itself the task of developing a product range
that appeals to the widest possible audience.
On the following pages we would like to show you how to use PAVERS
and small MOSAIC PATCHES to create your own garden project.

T L B L BT Y

100 PROZENT NATURLICH
100 PERCENT NATURAL

PFLASTERKLINKER sind extrem pflegeleicht, denn die Witterung erledigt
quasi nebenbei die Pflege und Reinigung der Oberflachen.

PAVING BRICKS are extremely low-maintenance because the weather
conditions execute the cleaning of the surfaces almost incidentally.




OKOLOGISCH SINNVOLL
ECOLOGICALLY WISE

Durch ihr wasserdurchléssiges Fugensystem

leiten PFLASTERKLINKER Feuchtigkeit kontrolliert ab und
wirken so als effizienter Regulator des
Bodenfeuchtehaushalts.

With their water-permeable joint system,

PAVERS transmit moisture in a controlled manner,

thus acting as an efficient regulator of

the soil moisture balance.

UNVERGANGLICH
EFVERLASTING

PFLASTERKLINKER behalten ihre Farbe wie am

ersten Tag und sind Uber Generationen zeitlos schén.
PAVING BRICKS retain their color as on the first day
and are timelessly beautiful for generations.



KREATIV

CREATIVE

Flachen lassen sich durch abwechslungsreiche Formen
und wechselnde Verlegearten kreativ gestalten.
Areas can be created creatively by varied forms
and changing laying systems.

Halber Verband Ellbogenverband
Half Bond Elbow Bond
Wﬁ;ﬁﬁmﬁmvmbim“‘*""—W“m“-— 6 oy
SRy
Fischgrétverband Blockverband
Herringbone Bond Block Bond
Fischgrétverband, Anschluss mit halben und Mittelsteinverband
angeschnittenen Pflasterklinkern Middle Stone Bond

Herringbone Bond with half and
bevelled clay pavers







FARBVIELFALT

COLOUR VARIETY

EINZIGARTIGES FARBSPIEL
UNIQUE PLAY OF COLOURS

Bei Temperaturen bis zu 1.200 °C entsteht
ein naturliches keramisches Farbspiel.

At temperatures up to 1,200 °C,

a natural ceramic play of colours is created.
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BLICKFANG

EYE-CATCHER

: ‘.
.’M

Durch den Einsatz von Mosaiken aus PFLASTERKLINKERN von FELDHAUS,

lassen sich im Gesamtbild einer Flache Highlights setzen.
Through the use of mosaics of FELDHAUS PAVERS,
highlights can be set in the overall appearance of a surface.
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PFLASTERKLINKER im Riegelformat sind aufgrund
ihrer schlanken Erscheinungsform eine elegante
Lésung, auch fir héher beanspruchte Flachen.

Due to their slim appearance SLIM CLAY PAVERS
are an elegant solution even for areas subject to
higher loads.

RIEGELFORMAT

SLIM CLAY PAVERS

Mit seiner einzigartigen Oberfléche bietet der Pflasterklinkerriegel nicht nur optisch eine
Alternative sondern ist besonders fUr stérker beanspruchte Fléchen die richtige Wahl.
With its unique surface, the slim clay paver not only offers a visual alternative but is
also the right choice, especially for areas subject to higher loads.

762 Riegel




773 Riegel : 752 Riegel

723 Riegel ' 762 Riegel




DATEN UND FAKTEN

FACTS AND FIGURES
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140 MITARBEITER EMPLOYEES ' T
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ALTESTES KLINKERWERK DEUTSCHLANDS
_ FAMILIENGEFUHRT IN DER 4. UND 5. GENERATION
= BETRIEBSGELANDE CA. 17 HA
] (JBERDACHTE PRODUKTIONSFLACHE CA. 6 HA
GERMANYS OLDEST BRICK FACTORY
: FAMILY-OWNED IN THE 4TH AND 5TH GENERATION
7L FACTORY PREMISES APPROX. 17 HA
PRODUCTION AREA INDOOR APPROX. 6 HA

2.500 ARTIKEL FPRODUCTS

KLINKERRIEMCHEN

THIN BRICKS

VERBLENDKLINKER e s , £ _ TR Bl Sl | A oo " "
- FACING BRICKS S e 4| : v R AR N\ UBER 40 LANDER

e m b KRR b : . S — TN WELTWEITE VERMARKTUNG

PFLASTERKLINKER i

- CLAY PAVERS :
= MORE THAN 40 COUNTRIES
SALES WORLDWIDE
-\{:}\
't__ . ‘1.""——'..--—_
OSNABRUCK Sy

115 MILLIONEN

KLINKERRIEMCHEN, VERBLENDKLINKER UND PFLASTERKLINKER IM JAHR.
BIELEFELD PRODUKTION VON TAGLICH CA. 360 T GEBRANNTEM MATERIAL

MUNSTER £ i 15 MILLION

BAD LAER BRICK SLIPS, FACING BRICKS AND CLAY PAVERS PER YEAR.
NORDRING 1 DAILY PRODUCTION APPROX. 360 T FIRED RAW MATERIAL
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SHOWROOM

2.500 EXPONATE EXHIBITS
SHOWROOM 1.400 QM SQM

EINE DER GROSSTEN AUSSTELLUNGEN DER BRANCHE —
AUCH ERGANZENDE BAUSTOFFE.
ONE OF THE BIGGEST EXHIBITIONS IN THE INDUSTRY -
ALSO COMPLEMENTARY MATERIALS.

.....

9 BIS18 UHR
9AM TO 6 PM

MONTAG BIS FREITAG GEOFFNET
SOWIE SAMSTAG VON 9 BIS 13 UHR.
TERMINRESERVIERUNG FUR BERATUNG:
+49 (0)5424 2920-0
MONDAY TO FRIDAY OPEN
AND SATURDAY FROM 9 AM TO 1 PM.
DATE RESERVATION FOR DETAILED ADVICE:
+49 (0)5424 2920-0

a
i FACHBERATUNG
SPECIALIST COUNSELING
|[HR ANSPRECHPARTNER

MAIK LANDWEHR
+49 (0)5424 2920-0
YOUR CONTACT PERSON
MAIK LANDWEHR
3l +49 (0)5424 2920-0
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FELDHAUS KLINKER VERTRIEBS-GMBH
Nordring 1 - 49196 Bad Laer
Telefon +49 (0)5424 2920-0 - Telefax +49 (0)5424 2920-129
www.feldhaus-klinker.de - info@feldhaus-klinker.de
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